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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 673/97
av den 17 april 1997

om nirmare bestimmelser om beviljande av stod for privat lagring av Kefalo-
tyri- och Kasseriost

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r mjolk och mjdlkprodukter ('), senast
indrad genom férordning (EG) nr 1587/96 (3), sirskilt arti-
klarna 9.3 och 28 i denna, och

med beaktande av foljande:

I radets forordning (EEG) nr 508/71 av den 8 mars 1971
om faststillande av allmédnna bestimmelser om stod for
privat lagring av lagringsbestindig ost (%) foreskrivs att stod
far beviljas for privat lagring av viss ost som framstills av
farmjolk och som behover lagras i minst sex ménader for
att mogna, om det rider en allvarlig obalans p& mark-
naden som kan avhjilpas eller minskas genom sisongslag-
ring.

Den sisongsbetingade produktionen av Kefalotyri- och
Kasseriostarna gor att lagren 6kar och blir svara att avsitta
vilket kan medfora prisfall. Sisongslagring bor dirfér
inforas fér dessa kvantiteter for att forbittra situationen
och for att ge producenterna den tid som behovs fér att
finna avsittningsmojligheter for sin ost.

I samband med de nirmare bestimmelserna fér denna
atgard b6ér den maximala kvantitet som kan omfattas av
atgarden, samt giltigheten for de kontrakt som ingis, fast-
stillas med hénsyn till marknadens faktiska behov och
mojligheter att lagra osten i fraga. Kontrakten bor bland
annat innehélla bestimmelser som mojliggér identifiering
av osten och kontroll av lagerinnehav for vilka stéd bevil-
jas. Stédets storlek bor faststallas med héansyn till lagrings-
kostnader och marknadsprisernas férvintade utveckling.

Vad giller kontroller har det visat sig att kontrollbestim-
melserna bér specificeras, sarskilt i fraga om de dokument
som skall framliggas och om kontroller pé plats. Dessa
nya krav gor det nodvindigt att faststilla att medlemssta-
terna kan kriva att kontrollkostnaderna helt eller delvis
skall betalas av kontrahenten.

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
() EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 21.
() BGT nr L 8, 113.1971, s. 1.

I artikel 1.1 i kommissionens férordning (EEG) nr
1756/93 av den 30 juni 1993 om avgérande faktorer for
den jordbruksomrakningskurs som tillimpas fér mjolk
och mijélkprodukter (*), senast indrad genom férordning
(EG) nr 569/96 (%), faststills den omrikningskurs som skall
tillimpas i samband med stodatgirder for privat lagring i
sektorn for mjolkprodukter.

Kontinuiteten i den ifragavarande lagringen boér sikerstil-
las.

De atgirder som féreskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér mjélk och
mijolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Stéd skall beviljas fér privat lagring av 3 200 ton Kefalo-
tyri- och Kasseriost som framstills av fir- eller getmjélk,
eller en blandning av fir- och getmjélk, som producerats
inom gemenskapen och som uppfyller kraven i artiklarna
2 och 3.

Artikel 2

1. Interventionsorganen skall endast ingd lagringskon-
trakt, om

a) den kvantitet ost som kontraktet avser utgér minst
2 ton,

b) osten ar framstilld minst 90 dagar fore den dag som i
kontraktet anges som dagen for inlagring, och efter
den 30 november 1996,

c) osten har underkastats kontroller som visar att den
uppfyller de krav som faststills i b och att den #r av
hogsta kvalitet,

d) lagerhéllaren atar sig att

— under hela lagringsperioden bevara osten i lokaler
med en temperatur pa hégst + 16 °C,

() EGT nr L 161, 2.7.1993, s. 48.
() EGT nr L 80, 30.3.199, s. 48.
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— inte 4ndra det kontrakterade partiets sammansitt-
ning under kontraktstiden utan tillstand fran inter-
ventionsorganet. Om kravet pd den minimikvan-
titet som faststalls for varje parti fortsatt uppfylls fir
interventionsorganet godkianna en andring nar det
giller uttag fran lager eller ersittning av sadan ost
vars kvalitet har f6érsimrats till en sidan grad att
den inte lingre kan lagras.

Vid uttag frin lager av vissa kvantiteter

i) anses kontraktet inte ha 4ndrats, om de nimnda
kvantiteterna ersitts med interventionsorganets
godkinnande,

i) anses kontraktet redan fran bérjan ha ingatts for
den kvantitet som bibehills, om de nimnda
kvantiteterna inte ersitts med nya.

Eventuella kontrollkostnader som uppstir vid en
indring skall betalas av lagerhéllaren.

— fbra lagerbokféring och varje vecka informera inter-
ventionsorganet om de kvantiteter ost som inlagrats
under den féregiende veckan och om eventuella
forvintade uttag frin lagret.

2. Lagringskontraktet skall ingés

a) skriftligen med angivelse av forsta dagen for den
kontrakterade lagringen. Denna dag far inte infalla
tidigare 4n dagen efter den dag da inlagringen av den
ost som kontraktet avser ar avslutad,

b) efter avslutad inlagring av det parti ost som kontraktet
avser och senast 40 dagar efter dagen fo6r den kontrak-
terade lagringens borjan.

Artikel 3

1.  Stdd skall endast beviljas for ost som inlagras under
perioden frdn och med den 15 maj till och med den 30
november 1997.

2. Stod skall inte beviljas for kontrakterad lagring som
understiger 60 dagar.

3. Stodet fir inte vara stérre 4n ett belopp som
motsvarar en kontrakterad lagringsperiod péd 150 dagar
som avslutas fore den 31 mars 1998. Trots artikel 2.1 d
andra strecksatsen fir lagerhéllaren, sedan den period om
60 dagar som anges i punkt 2 har 18pt ut, helt eller delvis
ta ut det kontrakterade partiet ur lagret. Den minimikvan-
titet som far tas ut ur lager skall utgdra 500 kg. Medlems-
staterna far dock 6ka denna kvantitet till 2 ton.

Den dag da den kontrakterade osten borjar tas ut ur lager
skall inte riaknas in i den kontrakterade lagringsperioden.

Artikel 4

1. Stodbeloppet skall faststillas enligt foéljande:

a) 100 ecu per ton for fasta kostnader.

b) 0,35 ecu per ton och dag av kontrakterad lagringstid
for lagringskostnader.

c) 0,72 ecu per ton och dag av kontrakterad lagringstid
for finansiella kostnader.

2. Stod skall utbetalas senast 90 dagar frin och med
den sista kontrakterade lagringsdagen.

Artikel 5

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att villkoren fér
beviljande av ratt till utbetalning av stédet uppfylls.

2. Kontrahenten skall stilla all dokumentation med
foljande upplysningar om de privat lagrade produkterna
till forfogande f6r den nationella myndighet som ansvarar
fér kontrollen av att bestimmelserna efterlevs:

a) Agandeforhillandet vid tidpunkten fér inlagring.
b) Ostens ursprung och framstallningsdatum.

¢) Inlagringsdatum.

d) Forekomst i lager.

€) Datum fo6r uttag frin lager.

3. Kontrahenten eller, i tillimpliga fall, lagerhallaren,
skall fora lagerbokf6ring som skall vara tillganglig i lager-
lokalen och som skall omfatta f6ljande:

a) Identifiering, genom kontraktnummer, av de produkter
som finns i privata lager.

b) Datum for inlagring och uttag frin lager.
c) Antal ostar och deras vikt for varje parti.

d) Produkternas placering i lagret.

4, De lagrade produkterna skall vara latta att identifiera
enligt aktuella kontrakt. Ett sarskilt miarke skall sittas pa
de ostar som kontraktet avser.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.1 d
skall de behoriga organen vid inlagring utféra kontroller
for att sirskilt sikerstilla att de lagrade produkterna berit-
tigar till stdd och for att foérhindra varje mojlighet till
utbyte av produkterna under den kontrakterade lagrings-
perioden.
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6. De nationella myndigheter som ansvarar for
kontroller skall genomfdra

a) en oanmild kontroll for att sikerstilla att produkterna
finns i lagret. Det utvalda provet maste vara representa-
tivt och motsvara minst 10 % av den totala kvantitet
som omfattas av kontraktet for stod for privat lagring.
Dessa kontroller skall dessutom omfatta, utbver
granskning av den bokfbring som avses i punkt 3,
fysisk kontroll av vikten och arten av produkt och
deras identifikation. Denna fysiska kontroll maste
omfatta minst 5§ % av en kvantitet som omfattas av en
oanmild kontroll,

b) en kontroll for att sdkerstilla att produkterna finns i
lagret vid slutet av den kontrakterade lagringsperioden.

7. Foér de kontroller som genomférs i enlighet med
punkterna 5 och 6 méste en rapport med f6ljande infor-
mation utarbetas:

— Datumet fér kontrollen.

— Kontrollens varaktighet.

— Det genomforda kontrollarbetet.

Kontrollrapporten méste skrivas under av den ansvarige
tjinstemannen och kontrasigneras av kontrahenten eller, i
tillimpliga fall, av lagerhallaren.

8. Om oriktigheter som ror minst 5 % av de kontrol-
lerade produkterna konstateras skall kontrollen utvidgas
till att omfatta ett stérre prov som faststills av det beho-
riga organet.

Medlemsstaterna skall inom fyra veckor underritta
kommissionen om sidana fall.

9. Medlemsstaterna far kridva att kostnaderna for
kontroller helt eller delvis skall betalas av kontrahenten.

Artikel 6

Senast pd tisdagen varje vecka skall medlemsstaterna

underritta kommissionen om

a) den kvantitet ost for vilken lagringskontrakt har ingatts
under den féregiende veckan,

b) eventuella kvantiteter for vilka det tillstind som avses i
artikel 2.1 d andra strecksatsen har beviljats.

Artikel 7

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frain och med den 15 maj 1997.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 17 april 1997.

P4 kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



